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Fig. 1: Discul de ambreiaj  

 

Transportul şi depozitarea  

În timpul transportului şi al depozitării, substanţele conservante protejează împotriva coroziunii roata 
volantă, roata volantă cu masă dublă şi placa de presiune a ambreiajului. 
 

A se respecta înainte de montare 

Substanţele conservante de pe plăcuţele discurilor de ambreiaj pot cauza următoarele deficienţe:  
 Smucituri la pornire 
 Patinarea ambreiajului în timpul deplasării 
 Mesaj de eroare în procesul de recunoaştere a ambreiajului 
 

 Curăţaţi suprafeţele de frecare ale roţii volante, ale roţii volante cu masă dublă şi ale plăcii de 
presiune a ambreiajului. 

Roata volantă cu masă dublă trebuie curăţată numai cu cârpe fără ulei şi fără grăsime. Nu sunt 
permise curăţitoarele sub înaltă presiune, jeturile de abur, spray-urile de curăţare sau aerul com-
primat. Altminteri, murdăria sau substanţele de curăţare ar putea ajunge în interiorul roţii volante 
cu masă dublă şi cauza uzură sporită.

 Apucaţi discul de ambreiaj numai cu mâinile curate sau cu mănuşi curate. 

 Înainte de montare, verificaţi bătaia laterală a discului de ambreiaj (max. 0,5 mm). 

A se respecta în timpul montării 

 La montarea ambreiajului SACHS, utilizaţi unsoare de înaltă performanţă, în cantitatea corectă şi în 
locurile corecte. 

 Respectaţi informaţiile de service:  

 Clutch Installation in Passenger Cars and Commercial Vehicles, Greasing / not greasing the 
guide tube (11545 EN) 

 Clutch Installation in Passenger Cars and Commercial Vehicles, Greasing the hub spline 
(11560 EN) 
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